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Narrativ formaga och verbalt arbetsminne hos en grupp
6-9 ariga internationellt adopterade barn med
lapp-kik-gomspalt

Ida Johansson
Loisa Sandstrom

Sammanfattning. 1 foreliggande studie undersoktes den narrativa formagan
och det verbala arbetsminnet hos 56 internationellt adopterade barn i &ldrarna
6-9 ar. I studien fanns tvé deltagargrupper; en grupp med unilateral lapp-kak-
gomspalt och en grupp utan ldpp-kdk-gomspalt. Materialet bestod av
ljudinspelningar dar deltagarna testades med Buss-sagan och Sifferrepetition
ur CELF-4. Sammantaget visade studien inga statistiskt signifikanta skillnader
mellan de tvd grupperna avseende resultaten pd de tva testerna. Mellan
resultaten pd Buss-sagan och Sifferrepetition fanns svaga samband likasé
mellan adoptionsdlder och resultaten pd Buss-sagan och Sifferrepetition.
Deltagarna i foreliggande studie presterade, pa bdda testerna, ligre jamfort
med genomsnittet for barn i deras alder. Studiens resultat kan bidra till en 6kad
kunskap kring internationellt adopterade barn med och utan ldpp-kéak-
gomspalt.

Nyckelord: Internationellt adopterad, ldpp-kék-gomspalt, narrativ férméga,
verbalt arbetsminne, adoptionsilder

Narrative ability and verbal working memory in a group
of 6-9 years’ old internationally adopted children with
cleft lip and palate

Abstract. The present study examined the narrative ability and the verbal
working memory in 56 internationally adopted children aged 6-9 years. The
study consisted of two participant groups, one where the participants had
unilateral cleft lip and palate and one group without cleft lip and palate. The
study used audio recordings where the participants were tested with the Bus-
story test and Digit span from the CELF-4. No statistically significant group
differences were found for the results of the two tests. Weak correlations were
found between the participants test scores on the Bus-story test and Digit span
and also between the age at adoption and the participants test scores on both
tests. Compared to test standards for their age, the participants in the present
study had lower test scores on both tests. This is valuable findings that
contribute to the research about internationally adopted children with and
without cleft lip and palate.

Key words: Internationally adopted, cleft lip and palate, narrative ability,
verbal working memory, age at adoption



Under de senaste dren har det blivit allt vanligare att barn med sérskilda behov adopteras
till Sverige. Enligt adoptionsorganisationen Barnens vianner (2014) kan orsaken till detta
vara den positiva utveckling som sker i adoptionsldnder, dar bland annat en forbéttrad
ekonomisk status gor att allt fler har mojligheten att behélla sitt barn. Detta har medfort
att de barn som adopteras internationellt har fler och mer komplexa svarigheter. Lapp-
kik-gomspalt var den vanligaste diagnosen hos de barn med svarigheter som adopterades
frdn Kina med hjélp av Barnens vinner under 2010 (LKG-foreningen i Véstra Sverige,
u.a.).

I Sverige finns det sex team som ansvarar for varden av individer fodda med lapp-kak-
gomspalt (LKG). Redan nér barnet dr nyfott sdtts insatser in och information till
vérdnadshavare ges. Den kirurgiska behandlingen for att dtgirda spalten ser olika ut bland
de svenska LKG-teamen och i dagsldget anvdnds vanligtvis tvd typer av kirurgiska
metoder (LKG-registret, 2015). Den ena metoden innebir att mjuka gommen och harda
gommen sluts vid en och samma operation, detta mellan nio till femton ménaders alder.
Vid den andra metoden opereras istillet den mjuka gommen (vid fyra till sex ménader)
och den hirda gommen (vid cirka tva r) vid tva separata tillfillen (LKG-registret, 2015).
Det rdder dock delade meningar, bade nationellt och internationellt, om vilken metod och
behandling som &r mest lampad och ger bast resultat (LKG-registret 2015; Swanson,
Smartt, Saltzman, Birgfeld, Hopper, Gruss & Tse, 2014). Avseende internationellt
adopterade barn kan kunskapen kring tidigare vardinsatser vara begrénsad vilket innebar
nya utmaningar for LKG-teamen (Hansson, Svensson & Becker, 2012). Forutom
kirurgisk behandling kan en individ med ldpp-kék-gomspalt vara i behov av logopedisk
behandling for talavvikelser som uppstar till foljd av ldpp-kék-gomspalten. Avvikande
artikulation, exempelvis trycksvaga konsonanter, och avvikelser i nasalitet, exempel
hypernasal klang, nasalt luftlickage, dr vanliga talavvikelser som kan forekomma hos
individer med lapp-kik-gomspalt (Chapman & Willadsen, 2012). Trots att logopedisk
behandling oftast riktar sig mot talavvikelser dr det véardefullt att undersoka
sprakutvecklingen hos denna grupp. En lépp-kédk-gomspalt som delvis eller inte alls
atgdrdats stor den tidiga forsprakliga utvecklingen under en viktig utvecklingsperiod
(Chapman & Willadsen, 2012). Det kan leda till en sen debut for reduplicerat
stavelsejoller vilket dr en riskfaktor for att dessa barn sd smaningom kan komma att
forsenas 1 sin expressiva sprakformaga. Andra begriansningar i den forsprakliga
utvecklingen kan d&ven komma att pdverka den senare tal- och sprékinlarningen (Chapman
& Willadsen, 2012). Harding-Bell och Howard (2012) sdger att talavvikelser bland annat
kan leda till lexikal selektivitet, det vill sidga att individen véljer att anvénda ord som
ar artikulatoriskt sett enkla att producera.

Formagan att kunna forstd och producera en berittelse bendmns ofta som narrativ
formaga (Magnusson, Nauclér & Reuterskiold, 2008). Att berétta dr en komplex uppgift
som stéller krav pa en individs sprikliga och kognitiva formigor. Att kunna bearbeta
spréklig information &r nddvindigt vilket kraver lexikala, grammatiska och pragmatiska
formagor. Johnston (2008) beskriver fem komponenter som anses nddvindiga for att
producera en fullstindig beréttelse. Beridttaren maste ha innehdllet till berittelsen tydlig
for sig, bdde pa en dvergripande nivéd och pa en detaljerad niva. Lingvistiska/sprdkliga
komponenter sé som lexikon, grammatik och syntax &r viktiga for att pa ett adekvat sétt
kunna binda samman innehéllet till fullstindiga och sammanhéngande meningar. Genom
att ha en struktur 1 berittelsen ordnas innehallet i en logisk foljd vilket underléttar for



lyssnaren att forsta. Detta innebér att kognitiva formagor som koncentration, planering
och organisering anses nddvindiga i produktion av berittelse (Duinmeijer, De Jong &
Scheper, 2012). Den fjarde komponenten enligt Johnston (2008) dr formagan att anpassa
sig till lyssnaren. Berittaren behdver kunna ta lyssnarens perspektiv och anpassa
beréttelsen efter lyssnarens forforstaelse och forvintningar. Slutligen belyses formagan
att kunna fa de fyra ovan nimnda formagorna att samverka och hallas aktiva samtidigt.
Johnston (2008) forklarar att svérigheter att hantera en eller flera av komponenterna kan
medfora att exempelvis det verbala arbetsminnet inte har tillrdckligt stor kapacitet att
hantera de resterande komponenterna. Detta betyder att en komponent som uppfattas som
bristfillig hos en berittare egentligen kan bero pé att svdrigheterna finns med en annan
komponent (Johnston, 2008).

Den narrativa formagan borjar utvecklas redan vid tva ars alder da barn kan borja aterge
enkla héndelser. Bisatser forvédntas forekomma 1 talet redan vid tva &r och alla typer av
bisatser bor finnas vid tre till fyra ars &lder (Nettelbladt & Salameh, 2007). Mellan tre till
fem ér forvéntas barnet pd ett fantasifullt sdtt kunna beritta en lingre beréttelse. Forst vid
6 ar forvintas den narrativa formégan vara tillrackligt utvecklad for att barnet ska kunna
aterge en sammanhingande hindelse med en réd trad (Stromqvist, 2008). Berittelsen
innehaller d& en dramaturgi dar handlingen leder till en hdjdpunkt och dérefter f6ljs av en
avslutning (Paul, Norbury & Gosse, 2018). Ungefér vid 7 ars dlder forvéntas barnet kunna
producera fullstdndiga beréttelser dar episoder med enskilda mal, miljoer och karaktirer
forekommer och vdvs samman pa ett tydligt satt (Paul et al., 2018). I takt med att barnets
lexikon, fonologi, grammatik och pragmatik utvecklas 6kar komplexiteten i den narrativa
formagan och beridttelserna. Anvindningen av langre satser och fler bisatser blir mer
frekvent. Vidare okar komplexiteten och detaljrikedomen i beréttelserna upp till 10 &rs
alder och bedoms i1 den aldern vara pa en vuxenlik niva (Nettelbladt, 2013).

Formagan att berdtta och narrativa uppgifter anses kunna vara ett ekologiskt validerat sétt
att studera den sprakliga formagan (Botting, 2002) och den kommunikativa kompetensen
hos en individ (Duinmeijer et al., 2012). For att undersdka den narrativa forméagan kan
berdttandeuppgifter anvindas da de kan ge information om en individs sprakforstéelse,
grammatik, lexikon, fonologi och pragmatik. Enligt Botting (2002) bor strukturerade
uppgifter anvindas nir narrativ forméaga undersoks da helt naturliga samtal med barn ofta
ar stottade av vuxna samt att barns spontantal kan innehdlla redan inldrda skript. En
strukturerad uppgift bor fa fram s& mycket naturligt tal som mojligt men vara strukturerat
nog att skapa en grund for jimforelser mellan barn (Botting, 2002). Strukturerade sitt att
undersdka barns narrativa formaga kan vara genom att 14ta barnet generera en egen
beréttelse utifrdn givna ramar eller att dterberitta en redan uppdiktad beréttelse. For att
generera en berédttelse kan bland annat den ordlosa bilderboken Frog where are you?
(Mayer, 1969) anvindas genom att barnet med hjélp av bilderna i boken far generera en
egen berittelse (Reilly, Losh, Bellugi & Wulfeck, 2004). Aterberittandeuppgifter #r
istdllet strukturerade pa sa sétt att barnet far en historia berdttad for sig som sedan ska
aterberittas med eller utan stdd av bilder. Buss-sagan (Renfrew, 1997) ar ett
bedomningsmaterial bestdende av en dterberdttandeuppgift dir barnen far en historia
berdttad for sig till bilder och som denne dérefter ska aterberétta med hjilp av samma
bilder, det dr dven ett material med svensk manual och normering (Svensson &
Tuominen-Eriksson, 2002). Merritt och Liles (1989) undersokte skolbarns narrativa
formaga genom att lta barnen bade generera egna berittelser till givna ramar och



aterberdtta redan uppdiktade berittelser. Studien visade att bade uppgifter dir deltagarna
genererade egna berittelser och &terberdttandeuppgifter har samma sorts logiska
forhallanden och hierarkier i beréttelsen. Det visade sig dock finnas fler férdelar med att
anvénda en aterberdttandeuppgift da de aterberéttade berittelserna tenderade att bli langre
och innehdlla fler grammatiska strukturer 4n de egengenererade berittelserna.
Aterberittandeuppgifter ger dirfor en mojlighet att djupare analysera barnets anvindning
av grammatik, pragmatik samt urskilja om dtergiven information &r felaktig eller korrekt.
Dels for att det finns mer information att tillgd men &ven for att det finns en mall av
beréttelsen att jamfora mot. Enligt Merritt & Liles (1989) kan de langre beréttelserna bero
pa att en aterberdttandeuppgift utgoér en mindre hotfull kommunikativ interaktion i
testsituation.

Vidare har den narrativa formdgan visat sig vara titt sammankopplad med lds- och
skrivutveckling vilket har en betydelsefull roll i skoldldern (Nettelbladt, 2013). Det da
bade muntligt berdttande och ldsning och skrivning kriver att barnet kan frigora sig frén
hidr och nu men ocksd hantera en ldngre, sammanhéngande tal- och textstruktur.
Aterberittandeuppgifter kan alltsd dven anviindas som ett verktyg for att fi indikationer
pa hur den skriftliga formégan hos en individ fungerar (Botting, 2002). Enligt forskare
kan muntligt beréttande, framst av aterberéttande karaktir, anvidndas i syfte att utreda om
sprékliga svérigheter kommer vara kvarstdende eller 6vergaende (Bishop & Edmundson
1987).

Sambandet mellan sprikliga processer och arbetsminne har studerats av flera forskare.
Arbetsminnet har visat sig ha en betydelse for sprékinldrning dédr Adams och Gathercole
(1996) fann att den temporéra lagringen av verbal information samt l&ngtidsinldrning av
fonologiska strukturer av sprak var viktiga for uppbyggnaden av ordforrad och
grammatik. Flera studier (Dodwell & Bavin, 2008; Duinmeijer et al., 2012; Nordberg,
Dahlgren Sandberg, Miniscalco, 2015 & Glennen, 2015) har sett samband mellan ett
svagt verbalt arbetsminne och den narrativa formagan vid aterberittande uppgifter. Bade
Duinmeijer et al. (2012) och Dodwell och Bavin (2008) fann i sina studier att barn i tidig
skolaldern med specifik sprékstorning presterade ldgre vid testning av verbalt
arbetsminne samtidigt som de presterade ldgre vid aterberéttande. Liknande samband
fann Nordberg et. al (2015) i en studie gjord pd barn med cerebral pares dir de
konstaterade att barnens resultat pd Sifferrepetition korrelerade med deras resultat pa
testet Buss-sagan.

Arbetsminnet dr en kognitiv modell for hur hjdrnan bearbetar och lagrar information 6ver
kort tid (Baddeley, 2010). Det finns ett flertal olika teorier och hypoteser kring hur
arbetsminnet fungerar. En av de mest inflytelserika teorierna &ar Baddeleys
flerkomponentsmodell (2003). De komponenter som anses utgdra arbetsminnet i
Baddeleys teori dr den centrala exekutiva enheten (the central executive), det
visuospatiala skissblocket (the visuospatial sketchpad), den fonologiska loopen (the
phonological loop) samt den episodiska bufferten. Den centrala exekutiva funktionen &r
den allra viktigaste komponenten av arbetsminnet och &r den som utfor sjélva arbetet
genom kontroll av allt informationsflode. Den har till uppgift att styra och reglera
pagaende kognitiva processer och fordelar uppgifter mellan den fonologiska loopen och
det visuospatiala skissblocket samt ansvarar for inhdmtning av information fran



langtidsminnet. Det visuospatiala skissblocket har till uppgift att hantera visuell
information medan den fonologiska loopen hanterar verbal information (Baddeley, 2010).

Den del av arbetsminnet som ar sérskilt intressant for sprak dr den fonologiska loopen
som ansvarar for att tillfalligt halla och processa verbal information som kodats
fonologiskt for 6verforing till langtidsminnets lexikon. Den fonologiska loopen bestar av
det fonologiska korttidslagret (the phonological short-term store) och den subvokala
repetitionskomponenten (subvocal rehearsal). Korttidslagret kan endast halla kvar
minnesspér av verbal information under ett par sekunder. For ldngre kvarhdllande av
informationen krdvs en upprepning i den subvokala upprepningskomponenten. Den
episodiska bufferten mdjliggér sedan integrering av information fran andra komponenter
i arbetsminnet och fran ldngtidsminnet. Det underldttar exempelvis kvarhéllande av
ménga fler horda ord om de forekommer i en meningskontext &n om de forekommer
isolerat, eftersom representationer i ldngtidsminnet aktiverats som stod (Baddeley, 2010).

For att méta verbalt arbetsminne anses Sifferrepetition framlénges (forward digit span)
ge en bra uppskattning av lagringskapaciteten hos det fonologiska korttidslagret
(Baddeley, Gathercole & Papagno, 1998). Daneman och Merikle (1996) beskriver
systemet for verbalt arbetsminne som dynamiskt vilket innebér att det finns en begrédnsad
kapacitet som maéste delas mellan korttidslagring och bearbetningsprocesser. I praktiken
medfOr det att en bearbetning som tar en stor andel av den samlade kapaciteten i ansprak
forsvarar mojligheten att ta in ny information for korttidslagring. En mindre
korttidslagring kan leda till en nedsatt forstaelse, specifikt i de processer som integrerar
nya ord, fraser och satser in till sammanhéngande representation. Daneman och Merikle
(1996) anser dérfor att verbalt arbetsminne inte enbart kan métas genom att testa dess
lagringskapacitet. For att fa en bild av hur en individs verbala arbetsminne fungerar bor
det métas med ett test som belastar bade korttidslagring och bearbetningsfunktionen, likt
Sifferrepetition baklédnges (backwards digit span).

Flertalet studier har undersokt sambandet mellan verbalt arbetsminne och olika sprakliga
formégor hos internationellt adopterade barn. Bland annat Glennen (2015) testade verbalt
arbetsminne hos 44 adopterade barn. I studien presterade 27,3% av deltagarna -1 SD
under genomsnittet medan 15,9% presterade +1 SD Gver genomsnittet. Glennens (2015)
studie visade att det, hos internationellt adopterade barn, kan finnas en tendens till att det
verbala arbetsminnet, utan visuellt stod vid bedomning, ar relativt svagt. D& forskning
tidigare visat sprakforseningar hos yngre adopterade barn (Gauthier & Genesee, 2011;
Glennen, 2015) bestdmde sig Delcenserie och Genesee (2014) att undersdka om barn som
adopterats fran Kina visade samma tendenser i 9—12 ars &lder och om det fanns skillnader
1 verbalt arbetsminne. De kunde i sin studie konstatera att internationellt adopterade barn
1 jamforelse med franskfodda barn presterade signifikant ldgre vid testning av expressiv
och receptiv sprakformédga samt verbalt korttids-, arbets- och ldngtidsminne. De gjorde
dven testningar av icke-verbala kognitiva formégor samt vdgde in socioekonomisk
paverkan vilket visade sig inte skilja mellan grupperna. Slutsatsen av Delcenserie &
Genesee (2014) blev séledes att de sprakliga svarigheter som fanns hos internationellt
adopterade barn var sprakspecifika. Internationellt adopterade barn forefoll darfor att,
trots en lang exponeringstid for sitt nya sprik, ha svérigheter med bade sprakliga
formagor och verbalt arbetsminne.



Gauthier och Genesee (2011) som 1 sin studie studerade sprakutvecklingen hos
internationellt adopterade barn frén Kina jamfort med en kontrollgrupp bestaende av icke-
adopterade barn fann att de adopterade barnen presterade signifikant lagre jamfort med
kontrollgruppen pa expressivt ordforrdd, grammatiska delarna ur CELF (formulera
meningar, repetition av meningar) samt receptiva delar ut CELF (satsstruktur,
grammatiska strukturer, verbala instruktioner). Aven Glennen (2015) fann att
internationellt adopterade barn i relation till jdmnariga i normeringen presterade
signifikant ldgre pa deltestet repetition av meningar. Glennen (2015) fann &ven att de
adopterade barnen presterade signifikant ldgre pa deltestet “word structure”, som maéter
morfologi. Ddremot visade studien av Glennen att deltagarna presterade signifikant hogre
pa bland annat deltesten likheter, satsstruktur, formulera meningar, verbala instruktioner,
ett resultat som skilde sig jdmfort med studien av Gauthier och Genesee (2011).
Sammanfattningsvis fann bada studierna att internationellt adopterade barn presterade
lagre 1 jamforelse med jdmnariga men att de 4nd4 presterade inom normalvariationen.

I studien av Gauthier och Genesee (2011) undersdktes &dven sambandet mellan
adoptionsélder och resultaten pa CELF i syfte att undersoka vilka faktorer som mojligen
kan ha haft en inverkan pa resultatet i studien. Inget signifikant samband aterfanns mellan
adoptionsélder och resultatet pa deltestet formulera meningar samt de receptiva delarna
ur CELF ddremot kunde signifikanta negativa samband ses mellan adoptionsélder och
resultatet pd expressivt och receptivt ordforrad samt repetition av meningar. Detta innebar
att ju lidgre adoptionsélder barnen hade desto hdgre resultat fick de pa testen. Aven
Krakow, Tao och Roberts (2005) har studerat relationen mellan sprakutveckling och
adoptionsélder hos adopterade barn frin Kina. En hogre adoptionsalder visade sig vara
till sin fordel d4 dessa barn ldrde sig sitt nya sprak snabbare. Didremot konstaterades det
att en hogre adoptionsélder innebar en storre méngd sprak att ta ikapp for att uppna ett
likvardigt sprak som jamnariga icke-adopterade barn. Slutsatsen som drogs av forfattarna
utifran studien var att en hogre adoptionsdlder inte behdver paverka sprakutvecklingen
om det ges en tillrdcklig lang exponeringstid for det nya spraket. Detta gér i linje med en
studie av Glennen (2014) som visat att tillricklig exponeringstid for sitt nya sprak
mdjliggor att internationellt adopterade barn uppnar ett likvérdigt sprdk som jamnariga
icke-adopterade barn. Barn som adopterats vid ett till tva ars alder uppnadde ett likvardigt
sprak som icke-adopterade barn efter en exponeringstid av 15 ménader. Om barnet istéllet
adopterades vid tre ars dlder forvéntades likvardigt sprak uppnds efter en exponeringstid
av tvd ar. Vid en adoptionsdlder pd fyra ar kridvdes det en exponeringstid av tre ar.
Sammantaget kan man utifrdn forskning konstatera att det finns varierande resultat kring
vilken inverkan adoptionsélder har pa sprakutvecklingen och sprakférmagan.

Studier som undersokt sprakliga formagor hos barn med ldpp-kék-gomspalt &r fa i relation
till den majoritet av studier som undersokt talproduktion och talavvikelser. Detta
bekriftas av Hardin-Jones och Chapman (2011) som spekulerar i om det kan vara en foljd
av att forskningen fokuserat pd det som varit mest framtradande for behandlande kliniker.
Att sprak inte har haft samma forskningsfokus kan &ven hérréra fran att tidiga fynd
pavisat sma skillnader mellan barn med 14pp-kék-gomspalt och jimnériga barn utan 1&pp-
kik-gomspalt vilket gjort att ytterligare forskning inte varit av lika stort intresse (Hardin-
Jones & Chapman, 2011). Fé studier har undersokt sprakformégan hos internationellt
adopterade barn med lapp-kdk-gomspalt. I en pilotstudie av tidig sprakutveckling hos
internationellt adopterade och icke-adopterade barn med lapp-kéik-gomspalt undersokte



Scherer, Baker, Kaiser och Frey (2018) 8 barn (1:7-3:2 &rs alder) vid tre olika tidpunkter
over en period av 10-12 manader. Vid alla tre tillféllen presterade de adopterade barnen
med ldpp-kik-gomspalt ldgre vid testning av expressivt sprak och sprikljudsproduktion.
Scherer et al. (2018) spekulerar att det finns en risk for sprakforsening hos internationellt
adopterade barn med ldpp-kdk-gomspalt som ett resultat av flertal pdverkande faktorer
som sammankopplas med att barnen dr adopterade och samtidigt har en ldpp-kék-
gomspalt. Exempel pd dessa paverkande faktorer & om miljon innan adoption var
gynnsam fOor utvecklingen, sen gomplastik, exponeringstid for det nya spréket,
horselnedsittning och forekomst av fistlar. Morgan et al. (2017) har i en studie av 118
barn i &ldrarna 3:0-9:0 undersokt skillnader i sprdkutvecklingen mellan internationellt
adopterade barn med ldpp-kdk-gomspalt och icke-adopterade barn med ldpp-kék-
gomspalt. De fann att alla barnen i studien presterade inom den nedre delen av
genomsnittet 1 jimforelse med de barn som ingar i normeringen. Daremot visade studien
att drygt hilften av deltagarna (54,7%), oavsett grupptillhorighet, hade resultat som var
sd ldngt under genomsnittet att det indikerade en hog risk for sprakforsening. De
adopterade barnen med ldpp-kék-gomspalt fick dven, i jimforelse med de icke-
adopterade barnen med lapp-kédk-gomspalt, ldgre podng pa samtliga sprikindex i CELF.

Inga svenska studier finns inom forskningsomradet sprikformaga hos internationellt
adopterade barn med lapp-kdk-gomspalt. Daremot har den narrativa férmégan i en
aterberdttande uppgift undersokts hos svenskfodda barn med lépp-kék-gomspalt. Klinto,
Salameh och Lohmander (2015) kunde i sin studie gjord pa 5-aringar inte redovisa nagra
statistiskt signifikanta skillnader mellan svenskfodda barn med unilateral l&pp-kék-
gomspalt och svenskfodda barn utan lépp-kédk-gomspalt vid beddmning av information,
satsldingd och bisatser med Buss-sagan. De fann dock att dubbelt sd ménga barn i gruppen
med unilateral lapp-kdk-gomspalt hade ett resultat pd information motsvarade en
standardavvikelse under normerat medelvérde. I en magisteruppsats av Abrahamsson
(2005) testades 60 barn i dldrarna 6:10-7:5 med ldpp-kék-gomspalt pa Buss-sagan.
Samtliga barn fick dven dir en informationspoéng som var mer &n en standardavvikelse
under normgruppens medelvirde. I bada studierna fick deltagarna laga
informationspoéng vilket ger en indikation pa att gruppen barn med ldpp-kék-gomspalt
befinner sig i riskzonen for att ha nedsatt narrativ formaga. 1 synnerhet da svarigheter
med att dterge relevant information kan bero pd en allmén sprékforsening hos barnet
(Renfrew, 1997).

Da forskning har indikerat att internationellt adopterade barn riskerar att utveckla en
sprakforsening dr det av stor betydelse att studera denna grupp ndrmare. Flera olika typer
av studier anses nddvandiga for att kunna skapa en forstaelse och kartlaggning kring vilka
eventuella bakomliggande faktorer som kan inverka pd sprakutvecklingen hos
internationellt adopterade barn. Studier kring internationellt adopterade barn med lipp-
kik-gomspalt och deras sprakutveckling &r fa till antalet. I ett led att kunna forbéttra och
utveckla omhédndertagandet for dessa barn anses det nddvéndigt att fler studier inom
forskningsfiltet genomfors.



Syfte

Syftet med foreliggande studie var att underséka den narrativa formagan i en
aterberdttande uppgift och det verbala arbetsminnet hos en grupp internationellt
adopterade barn i tidig skoldlder med unilateral ldpp-kdk-gomspalt. Studien undersokte
om samband fanns mellan narrativ formaga och verbalt arbetsminne. Ytterligare syfte var
att studera om det fanns ett samband mellan adoptionsélder och narrativ formaga samt
mellan adoptionsalder och verbalt arbetsminne.

Frdgestdllning

» Skiljer sig den narrativa formagan i en aterberdttandeuppgift hos en grupp
internationellt adopterade barn med lapp-kik-gomspalt jamfort med en grupp
internationellt adopterade barn utan lapp-kik-gomspalt?

» Skiljer sig det verbala arbetsminnet hos en grupp internationellt adopterade barn
med ldpp-kik-gomspalt jamfort med en grupp internationellt adopterade barn utan
lapp-kik-gomspalt?

» Finns det ett samband mellan samtliga deltagares narrativa formiga och deras
verbala arbetsminne?

+ Finns det ett samband mellan samtliga deltagares adoptionsélder och narrativa
formaga samt deras verbala arbetsminne?

Metod

Vid Sahlgrenska Akademin (Goteborgs Universitet) bedrivs ett doktorandprojekt med
syfte att undersoka tal- och sprakforméga hos internationellt adopterade barn fodda med
lapp-kik-gomspalt. Foreliggande studie var en del av detta doktorandprojekt.

Deltagare

I foreliggande studie medverkade 56 deltagare (19 flickor och 37 pojkar). Rekryteringen
gjordes inom ramen for doktorandprojektet. Samtliga deltagare var internationellt
adopterade till Sverige och fodda mellan 2006-2011. Aldrarna vid testning var 6:10 — 9:2
ar. Kriterierna for medverkan var; minst tva ars exponeringstid av det svenska spraket
samt avsaknad av grav horselnedsdttning eller diagnosticerad utvecklingsstorning.
Foreliggande studie har inte haft tillgang till ndgon medicinsk information om deltagarna
fore adoption. I Tabell 1 redovisas deskriptiv deltagardata av studiens samtliga deltagare.

Studiegruppen bestod av 27 barn fodda med unilateral lapp-kdk-gomspalt. De
adopterades frén Kina vid dldrarna 0:10 - 6:1 ar. Deltagarna rekryterades via LKG-teamet
pa Sahlgrenska Universitetssjukhuset, via LKG-teamet pd Skanes Universitetssjukhus
eller via svenska adoptionsorganisationer. Fran Sahlgrenska Universitetssjukhuset



tillfrigades 32 individer varav 19 tackade ja. Totalt tillfragades 17 individer frdn Skénes
Universitetssjukhus och sex stycken valde att medverka. Via adoptionsorganisationerna
rekryterades tvd av deltagarna. Bland deltagarna uppgavs 24 stycken (89 %) ha eller ha
haft kontakt med logoped (utdver rutinkontroller), talpedagog eller specialpedagog.
Enligt vardnadshavare ansags 22 stycken (81 %) av deltagarna i studiegruppen ha en
adekvat horsel, fyra av deltagarna (15 %) ansags ha en liten horselnedséttning men var
inte 1 behov av ndgot horselhjdlpmedel, en av deltagarna (4 %) utreds for nérvarande.

Kontrollgruppen bestod av 29 barn fodda utan ldpp-kék-gomspalt. De adopterades frén
tre ldnder 1 Afrika, fyra ldnder i Asien och tva lander i Europa vid en adoptionsélder pa
0:7 - 4:7 &r. Rekryteringen genomfordes via tre svenska adoptionsorganisationer;
Adoptionscentrum, Barnens vinner och Barnen framfor allt. Information om projektet
presenterades pd organisationernas hemsidor, via sociala medier och medlemstidskrifter
dérefter fick vardnadshavare anméla intresse for deltagande. Ett informationsbrev
skickades da ut till de intresserade som darefter fick besluta om medverkan. Bland
deltagarna uppgavs 13 stycken (45 %) ha eller ha haft kontakt med logoped eller
specialpedagog. Fyra uppgavs ha en spraklig eller neuropsykiatrisk diagnos. Enligt
vérdnadshavare ansags 27 stycken (93 %) av deltagarna i kontrollgruppen ha en adekvat
horsel, tva av deltagarna (7 %) har enligt virdnadshavare okidnd horselstatus. En
vérdnadshavare uppgav att flersprakighet fanns inom familjen.

Tabell 1

Tabell over antal deltagare, testdlder, adoptionsdlder, exponeringstid for svenska
spraket i ett dldersintervall med medelalder (M), standardavvikelse (s)och kon samt
angiven horselstatus for de tva grupperna.

Deltagare
Studiegrupp (n=27) Kontrollgrupp (n=29)
Testalder 6:11-9:2 6:10 - 8:9
(Gr: mdn) (M=7:75=0:7) (M =7:95=0:7)
Adoptionsdlder 0:10 - 6:1 0:7 - 4.7
(dr: man) (M =2:2s=1:2) (M=2:2s=1:7)
Exponeringstid sv. 2:4-17:5 2:3-7:10
(dr: mdn) (M =6:9s=1:2) (M=7:0s=2:1)
Adekvat horsel
(n=ja/nej/vet cj) 22/5/0 27/1/1
Kon
(licka/pojke) 9/18 10/19

Exponeringstid sv. =Exponeringstid for svenska sprdket. Tiden mellan adoptionsdlder och testdlder.



I tabell 2 redovisas information om genomford gomplastik for samtliga deltagare.

Tabell 2

Antal deltagare i studiegruppen som genomgdtt gomplastik i Kina, samt vilken typ av
kirurgisk metod och dldersintervall, medeldlder (M) och medianalder (Mdn), for vid
vilken dlder gomplastik genomforts i Sverige.

Kirurgi
Tvistegsmetod
(n=16)
Opererad i Kina Enstegsmetod
gl SPR HPR ()
19 - 42 man 26 — 55 man 12-24 mén

Alderokind /564w ~25) (M =36 Mdn —34,5) (M =17,5 Mdn ~17)

= Kirurgi ddr slutning av den mjuka gommen (SPR=Soft palate repair) och hdrda gommen (HPR=Hard
palate repair) sker vid tvd olika operationstillfillen. = Kirurgi genomford med samtidig slutning av mjuka
och hdrda gommen. Kirurgisk data saknas for tvd av deltagarna.

Material

Foreliggande studies material bestod av ljudfiler innehéllande inspelningar av tillfdllet d&
deltagarna testades med den svenska Oversdttningen (Svensson & Tuominen-Eriksson,
2002) av Buss-sagan (Renfew, 1997) samt Sifferrepetition fram- och baklidnges ur den
svenska versionen (Frylmark & Miniscalco, 2013) av CELF-4 (Semel, Wiig & Secord,
2003). Samtliga testningar genomfordes av ena handledaren for foreliggande studie och i
majoriteten av fallen i deltagarens hemmiljo. Ljudfilerna kodades och randomiserades av
handledare med hjdlp av en slumptalsgenerator. Materialet forvarades pad krypterade
USB-minnen dér varje enskild deltagare tilldelades en mapp markt med en personlig
deltagarkod. Grupptillhorighet och 6vrig bakgrundsinformation om deltagarna erhdlls
forst efter att transkription och beddmning av Buss-sagan (BST) samt rittning av
Sifferrepetition genomforts. Bakgrundsinformationen hdmtades ur ett fordldraformulir
som anvéndes i doktorandprojektet. De frigor som ansigs relevanta for foreliggande
studie valdes ut, exempelvis information om horsel, adoptionsalder, kontakt med
specialpedagog, logoped eller talpedagog samt flersprakighet.

Mdtmetoder

Den narrativa formigan bedomdes med materialet Buss-sagan (eng. Bus story test, BST).
Den svenska manualen (4:e upplagan) var normerad for dldrarna 3:9 - 8:5 ar. Testet stéllde
krav pd verbalt minne, formaga till sekvensering, ordmobilisering och formulering. Buss-
sagan bestod av en bilderbok med tolv fargbilder. Vid testning ldste testledaren en saga
for barnet, med stdd av bilderna. Barnet ombads ddrefter att muntligt aterberétta sagan
med stdd av samma bilder. Aterberittandet beddmdes och poiingsattes enligt foljande tre
parametrar;

Information; avsdg den aterberdttade sagans innehall. Poidng gavs dé relevant

information atergavs i korrekt ordningsf6ljd. Totalpodng var 54.
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Satsldngd (SL); antal ord i en sats. De fem léngsta satserna summerades och
dividerades darefter med fem.
Bisatser; totala antalet bisatser i aterberattandet.

Ett bortfall forekom inom kontrollgruppen vid testning med Buss-sagan da en deltagare
inte medverkade till bedomning.

Verbalt arbetsminne méttes genom deltestet Sifferrepetition ur Clinical Evaluation of
Language Fundamentals: Version 4 (CELF-4). Sifferrepetition anvdndes for att bedoma
deltagarnas formaga att sekvensera och manipulera auditiv verbal information sa snabbt
som mojligt. Testet stdllde krav pd uppmérksamhet och koncentration liksom auditivt och
verbalt arbetsminne. Sifferrepetition bestod av tva uppgifter; Sifferrepetition framlénges
(SRF) innebar att testledaren liste upp siffror som deltagaren sedan skulle aterge i samma
ordning som de presenterades i. Sifferrepetition bakldnges (SRB) innebar att deltagaren
istdllet skulle aterge upplésta siffror i omvénd ordning. Resultaten rdknades samman som
Total Sifferrepetition (TSR).

Antal siffror 6kade for varje niva i testet vilket d&ven dkade svérighetsgraden. Tva forsok
pa varje niva gavs och testet avbrots da ett felaktigt svar angivits tva gdnger pd samma
nivd. Vid poingsittning tilldelades ett podng for varje korrekt atergiven
sifferkombination. Maxpoéngen som en deltagare kunde fa for Total Sifferrepetition var
30 poéng déar SFR kunde ge max 16 poang och SRB kunde ge max 14 podng.

Tillvigagdangssditt

Deltagarnas aterberéittande av Buss-sagan transkriberades ortografiskt av studiens
forfattare som utforde 50 % var. Transkriptionerna skrevs i enskilda Word-dokument och
mérktes med den personliga deltagarkoden. Tal som ej uppfattades skrevs ut som (...).
Tvekljud och upprepningar transkriberades. Kommentarer fran deltagarna som inte
ansdgs relatera till aterberéttandet av sagan markerades med en asterisk (*). Kommentarer
frdn testledaren skrevs ut som (log) medan ledande frdgor fran testledaren
transkriberades. Vidare kontrollerades samtliga transkriptioner av studiens forfattare
genom ldsning av text med samtidig lyssning av tillhorande ljudfil. Vid de tillfillen dar
uppfattningen skilde sig mellan forfattarna diskuterades ett konsensusbeslut fram.
Transkriptionerna sparades i varje deltagares personliga mapp pa krypterat USB.

For att uppné ett tillforlitligt slutresultat vid beddomning av Buss-sagan genomfordes
samtraning mellan studiens forfattare och studiens ena handledare. Som §vningsmaterial
anvindes tolv transkriptioner av Buss-sagan som inte ingick i foreliggande studie.
Forfattarna bedomde enskilt transkriptionerna med hjélp av den svenska manualen for
Buss-sagan (4:e upplagan). Vidare diskuterades forfarandet forfattarna emellan och ett
gemensamt dokument med riktlinjer kring beddmningen uppréttades. Fradgor och
uppkomna oklarheter lyftes med handledare varpa upprittat dokument fardigstilldes och
anvéndes sedan vid beddmning av studiens material.

Samtliga transkriptioner av Buss-sagan, frin deltagarna i foreliggande studie, bedomdes
enskilt av studiens béda forfattare. Det vill séga att tva bedomningar genomfordes av varje
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inspelning. Gemensamt beslutade forfattarna att diskussion och frdgor kring
beddmningen inte fick foras under arbetet da inter- och intrabedomarreliabilitet skulle
berdknas efterdt. Den svenska manualen for Buss-sagan (4:e upplagan) samt det
gemensamma dokumentet med riktlinjer anvdndes som grund for bedomningarna.

Vid beddmningen anvénde sig forfattarna av foljande riktlinjer. Endast fullstdndiga
satser, innehéllande subjekt och predikat, raknades. Felaktig syntaktisk meningsbyggnad
ignorerades vid berdkning av satslingd. Nér “sen, & sen, och, sedan, men” inledde en sats
stroks dessa likasé upprepningar och felsdgningar. Om “da” forekom men tolkades som
en synonym till “sen” stroks &ven dessa. Endast fullstindiga bisatser (subjekt och
predikat) rdknades. Forfattarna beslutade gemensamt att anvdnda underordnande
konjunktion (exempelvis: nér, for att, hur, sa att) och relativpronomen (exempelvis som)
som riktmirke for eventuell bisats. For att bisatsen skulle rdaknas krdvdes dven att en
tillhérande huvudsats fanns. Om en bisats saknade en huvudsats stroks konjunktionen och
rdknades istéllet som en sjélvstandig huvudsats. Tillfdllen dér konjunktionen “for” eller
“sa” forekom men tolkades som “for att” eller “sa att” radknades efterfoljande information
som en bisats. Informationspoéng tilldelades enligt manualen. I de fall dér deltagarna
anvénde ett synonymt ord till ett specifikt ord i manualen, gavs poéng s ldnge innebdrden
av ordet var detsamma. Poing gavs dven om ord forekom i annan tempusform &n den
angivna 1 manualen. Vid upprepning av information direkt efterfoljande varandra
tilldelades podng endast for forsta gngen informationen angavs. Om informationen
uppfattades som en respons pé en ledande friga frin testledaren gavs inga poéng trots att
informationen var korrekt.

Deltagarnas prestation pa Sifferrepetition poédngsattes enligt manualen for CELF-4.
Ljudfilerna fordelades pa hilften mellan studiens forfattare. Tvd av deltagarna saknade
ljudfil men resultaten fran dessa tillhandaholls i skriftlig form.

Reliabilitet

Interbedomarreliabilitet for bedomningen av Buss-sagan kontrollerades genom att
studiens forfattare gjorde enskilda beddmningar av samtliga transkriptioner. I Statistical
Package for Social Sciences (SPSS), version 25, gjordes Pearsons korrelationskoefficient
mellan de tvd bedomarna. For information sags en korrelation pa r= 0.905, for bisats =
0.630 och for satsldngd 7= 0.796. I syfte att undersoka om skillnaden mellan bedomarna
var signifikant gjordes ett beroende t-test dar signifikansnivén sattes till 0,05. Resultatet
visade att beddmarna var samstimmiga vad géller bedomning av information #(54)=0.00,
p=1.00 och bisatser #(54)=0.88, p=0.37 medan en statistisk signifikant skillnad fanns vid
beddmning av satsldngd #(54)= -8.44, p= <0.05.

Intrabedomarreliabilitet kontrollerades tva veckor efter avslutad beddmning. Detta
genom att studiens forfattare pa nytt bedomde 16 stycken (29 %) av transkriptionerna.
Resultatet tillhdrande den av studiens forfattare med hogst intrabedomarreliabilitet
anvindes sedan for den statistiska analysen. Vilka transkriptioner som skulle ingé i den
upprepade bedomningen valdes ut genom en slumptalsgenerator. Alla deltagarkoder
matades in och ddrefter valde slumptalsgeneratorn ut 16 stycken. I SPSS gjordes Pearsons
korrelationskoefficient for de béda bedomarna. Den av bedomarna med hdgst
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intrabedomarreliabilitet visade en korrelation for information = 0.979, for bisats = 0.994
och for satslingd pa 7= 0.970. Vid signifikansprovning mellan de tvd
beddomningstillfallena gjordes ett beroende t-test med signifikansnivd 0,05. Resultatet
visade pa information #(15)=-0.13, p= 0.90, bisatser #(15)=-1.00, p= 0.33 och satslingd
#(15)=-0.90, p=0.38. Detta innebar att bedomningarna frin de olika tillfédllena var sé pass
likvirdiga att ingen statistisk signifikant skillnad fanns. Den andre beddmaren visade en
korrelation for information »= 0.893, for bisats = 0.955 och for satsldngd pa = 0.967.
Vid signifikansprovning mellan de tvd bedomningstillfallena gjordes ett beroende t-test
med signifikansniva 0,05. Resultatet visade pa information #(15)=-1.28, p=0.22, bisatser
t(15)= -1.46, p= 0.16 och satslingd #15)= -1.60, p= 0.13. Detta innebar att
bedomningarna frin de olika tillfidllena var sa pass likvirdiga att ingen statistisk
signifikant skillnad fanns.

Etiska aspekter

Alla vérdnadshavare gav skriftligt samtycke till deltagande i doktorandprojektet.
Etikprovning for doktorandprojektet godkdndes 2013-12-12 av den regionala
etikprovningsndmnden i Goteborg, diarienummer 865—-13. Tilliggsansdkan godkéndes
2016-01-13, diarienummer T022-16.

Statistisk analys

Den statistiska analysen genomfordes i Statistical Package for Social Sciences (SPSS),
version 25. For samtliga tester sattes en signifikansniva pa 0,05. En deskriptiv analys for
vardera av studiens grupper gjordes i syfte att ta fram medelvirde, median,
standardavvikelser och minimum- och maximumvirde frdn Buss-sagan och
Sifferrepetition. Histogram togs fram med avsikt att avgéra om data var normalfordelad.
Aven Skewness beriiknades i syfte att avgdra hur fordelningen av data var (Borg &
Westerlund, 2013). Skewness ér ett matt som berdknar hur snedfordelad data dr jAmfort
med en normalfordelning. En normalfordelad data har en skewness pa 0. Vid en skewness
pa £ 0,5 anses data vara nigot snedfordelad, vid skewness pd £1 ganska snedfordelad och
+2 kraftigt snedfordelad. For de olika variablerna i Buss-sagan samt Total sifferrepetition
var skewness mellan -0,07 och 0,24 vilket enligt studiens forfattare ansiags vara
normalfordelad data.

En jimfOrelseanalys mellan studiens grupper avseende Buss-sagan (information, bisats,
satslingd) gjordes med ett oberoende t-test. Ytterligare ett oberoende t-test anvéndes for
att undersdka om skillnad fanns mellan studiens grupper avseende Sifferrepetition. En
korrelationsanalys genomfordes mellan resultaten fran Sifferrepetition och resultaten pa
Buss-sagan med hjilp av Pearsons korrelationskoefficient. Korrelationsanalysen gjordes
pa hela gruppen for att undersoka om ett samband fanns. Ytterligare korrelationsanalys
gjordes enskilt for studiens grupper for att undersoka hur sambandet var inom
studiegruppen respektive kontrollgruppen. Scatterplots togs fram i syfte att underséka om
ett samband fanns mellan adoptionsidlder och resultatet p& Buss-sagan samt
Sifferrepetition. Aven en korrelationsanalys med Pearsons korrelationskoefficient
genomfordes for att undersoka om sambandet mellan adoptionsalder och resultaten pa de
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tvd testerna var signifikanta. Styrkan pa korrelationen bedomdes utifrén de grinsvéirden
som presenterats av Hinkle, Wiersma och Jurs (2003). Mycket la4g korrelation (= 0.00-
0.30), 14g korrelation (= 0.30-0.50) méttlig korrelation (= 0.50-0.70), hog korrelation
(= 0.70-0.90), mycket hog korrelation (= 0.90-1.00).

Resultat

Den deskriptiva analysen av gruppernas resultat pd Buss-sagan och Sifferrepetition
redovisas 1 tabell 3.

Tabell 3

Deskriptiv statistik for studiens deltagare medelvirden (M), medianvirden (Mdn),
standardavvikelse (s) samt (min)imum och (max)imumvdrden for prestation pd Buss-
sagans parametrar; information, satslingd och bisats samt sifferrepetition; total,
framldnges och baklinges i rdpoding.

Studiegrupp (n=27) Kontrollgrupp (n=29")
M  Mdn s Min/Max M Mdn s Min/Max

BST Information 242 24 95 6/42 23,1 22 7.8 9/41
BST Bisats 2,8 3 1,8 0/6 2,7 3 1,7 0/6
BST Satslangd 9,2 94 24 4/16,2 94 9,6 2,1 56/13
Total Sifferrepetition 9,0 9 1,7 6/12 94 10 22 5/14
Sifferrepetition Fram 6,1 6 08 5/8 5,9 6 1,3 3/9
Sifferrepetition Bak 3,0 3 1.2 0/5 3,5 4 1,2 0/5

"=] kontrollgruppen medverkade endast 28 deltagare vid bedomning av Buss-sagan
da ett bortfall forekom.

Jamforelse mellan grupperna - Buss-sagan

Ett oberoende t-test visade inga statistiskt signifikanta skillnader mellan studiens grupper.
Gruppernas prestation pad Buss-sagans tre parametrar jimfordes enskilt. Vid analys av
informationspoéng presterade studiegruppen (M= 24.2, s= 9.5) likvéirdig med
kontrollgruppen (M= 23.1 s= 7.8), t(53)= 0.47, p= 0.64. Studiegruppen anvénde bisatser
(M= 2.8, s= 1.8) likvirdigt med kontrollgruppen (M= 2.7, s= 1.7), #(53)= 0.37, p= 0.71.
Studiegruppen (M= 9.2, s= 2.4) skilde sig inte jimfort med kontrollgruppen (M= 9.4, s=
2.1), 1(53)=0.27, p= 0.79 vid produktion av satslédngd.

Studiegruppens och kontrollgruppens resultat jamfordes sedan med barn som ingar i
normeringen for att fa fram vilken aldersniva deras prestation motsvarade. Medelalder for
studiegruppen var 7:7 ar medan gruppens resultat for informationspodng motsvarade ett
resultat for en alder pa 5:3 ar. Medelaldern for kontrollgruppen var 7:9 &r medan gruppens
resultat for information motsvarade en alder pa 5:1 &r. For bada grupperna motsvarade
deras medelvirde pa bisats en alder pa 5:0 ar och pa satslangd en alder pa 6:6 ar.
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Jamforelse mellan grupperna — Sifferrepetition

Ett oberoende t-test visade inga statistiskt signifikanta skillnader mellan studiegruppen
och kontrollgruppen. Studiegruppen (M= 9.0, s= 1.7) presterade likvardigt pa Total
Sifferrepetition med kontrollgruppen (M= 9.4, s= 2.2), #54)= 0.71, p= 0.48. Bifynd
visade att studiegruppen (M= 6.1, s= 0.8) presterade likvirdigt pa Sifferrepetition
framlédnges med kontrollgruppen (M= 5.9, s= 1.3), #«(54)= -0.60, p= 0.55. Vid
Sifferrepetition baklidnges presterade studiegruppen (M= 3.0, s= 1.2) likvérdigt med
kontrollgruppen (M= 3.5, s=1.2), t(54)=1.77, p= 0.08.

Studiegruppen och kontrollgruppens prestation pd Total Sifferrepetition jamférdes med
normering av Sifferrepetition enligt manualen for CELF-4. I Tabell 4 redovisas
deltagarnas resultat fordelat i normalfordelningen.

Tabell 4

Studiegruppen och kontrollgruppens resultat pa Total Sifferrepetition fordelat i
normalfordelningen. Deltagare anges i antal och procent.

Studiegrupp Kontrollgrupp
Over genomsnittet (+1SD) 1 (3,4 %)
Likvardigt med genomsnittet 4 (14,8%) 3 (10,3%)
Genomsnittets nedre del (-1 SD) 11 (40,7%) 12 (41,3%)
Klart under genomsnittet (-2 SD) 11 (40,7%) 11 (37,9%)
Betydligt under genomsnittet (-3SD) 1 (3,7 %) 2 (6,8 %)

Samband mellan Buss-sagan och Sifferrepetition

Pearsons korrelationskoefficient anvdndes for att berdkna korrelationen mellan Buss-
sagans tre parametrar och Total Sifferrepetition. I Tabell 5 redovisas statistiska
korrelationer berdknat pa samtliga deltagare dir huvudresultat relaterade till studiens
fragestéllning &r fetmarkerade.

Tabell 5

Korrelationer mellan Buss-sagans tre parametrar samt totalpodng for Sifferrepetition
(TSR), baserat pa prestation av studiens samtliga deltagare. Huvudresultat som dr
relaterade till studiens frdgestdllning dr fetmarkerade.

Uppgifter TSR Information  Bisats Satsldngd
Information 0,46**

Bisats 0,33 0,57

Satslingd 0,38" 0,70 0,65

:; Signifikansnivd p<0.05
. Signifikansnivd p<0.01
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For samtliga deltagare fanns en signifikant lag korrelation mellan Sifferrepetition och
information, Sifferrepetition och bisats, Sifferrepetition och satsldngd. Bifynd visade att
en signifikant méttlig korrelation fanns mellan information och bisats samt bisats och
satslangd. En signifikant hog korrelation fanns mellan information och satsldngd.

I Tabell 6 redovisas statistiska korrelationer berdknat for studiegruppen och
kontrollgruppen separat, dir huvudresultat relaterade till studiens frigestéllning é&r
fetmarkerade.

Tabell 6

Korrelationer for studiegruppen och kontrollgruppen mellan Buss-sagans tre
parametrar: Information (Info), Bisats, Satslingd (SL) samt totalpodng for
Sifferrepetition (TSR). Huvudresultat som dr relaterade till studiens frdgestdllning dr
fetmarkerade.

Studiegrupp Kontrollgrupp
TSR Info Bisats SL TSR Info Bisats SL
Information 0,50 0,46*
Bisats 0,36 0,68: N 033 042" N
Satslangd 0,40 0,78 0,73 0,37 0,61 0,57

:; Signifikansnivd p<0.05
. Signifikansnivd p<0.01

For studiegruppen fanns en signifikant méttlig korrelation mellan Sifferrepetition och
information. En icke-signifikant 1&g korrelation fanns mellan Sifferrepetition och bisats
medan en signifikant 1ag korrelation fanns mellan Sifferrepetition och satslingd. Ovriga
fynd visade en signifikant mattlig korrelation mellan information och bisats och en
signifikant hog korrelation aterfanns mellan information och satslingd samt satslangd och
bisats.

For kontrollgruppen fanns en signifikant 18g korrelation mellan Sifferrepetition och
information. Icke-signifikant 1&g korrelation fanns mellan Sifferrepetition och bisats samt
Sifferrepetition och satsldngd. Bifynd visade en signifikant lag korrelation mellan
information och bisats. Signifikant mattlig korrelation mellan information och satslingd
samt mellan satslangd och bisats.
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Samband mellan adoptionsalder och resultat pa Buss-sagan samt Sifferrepetition

Buss-Sagan Information
°
o
Buss-sagan Bisats
o
o

T T T T T T T T T
0 2 50 ) % 0 2 0 L L
Adoptionsalder (man) Adoptionsalder (mén)

15,04

Buss-sagan Satslingd
o
Total Sifferepetition

T T T T T T T T T T
0 20 40 80 80 0 20 40 60 80

Adoptionsalder (man) Adoptionsalder (man)

Figur 1. Resultat fran Buss-sagan information, Buss-sagan satsldngd, Buss-sagan bisats
samt resultat fran Total Sifferrepetition i relation till adoptionsalder. Resultaten fran Buss-
sagans parametrar och Total Sifferrepetition dr redovisade i rdpoéng och adoptionsilder
ar redovisade 1 ménader.

Pearsons korrelationskoefficient anvidndes for att berdkna korrelationen mellan
adoptionsalder och Buss-sagans tre parametrar samt Total Sifferrepetition. Virdena fran
korrelationsanalysen redovisas i tabell 7.

Tabell 7

Korrelationer mellan adoptionsalder(man) mellan Buss-sagans tre parametrar samt
totalpoding for Sifferrepetition (TSR). Korrelationer ddir huvudresultat som dr relaterade
till studiens fragestdllning dr fetmarkerade.

Adoptionsélder
(mén) TSR Information Bisats Satslingd
Information -0,22 0,46**
Bisats -0,28 0,33 0,57
Satslingd ~0,35" 038" 0,707 065
TSR -0,21

" Signifikansnivd p<0.05
. Signifikansnivd p<0.01

En icke-signifikant mycket lag negativ korrelation fanns mellan adoptionsalder och
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information. En signifikant mycket 14g negativ korrelation fanns mellan adoptionsilder
och bisats medan en signifikant l&g korrelation fanns mellan adoptionsédlder och
satslangd. En icke-signifikant mycket 1ag negativ korrelation fanns mellan adoptionsilder
och Sifferrepetition.

Diskussion

Syftet med studien var att underska den narrativa formégan samt verbalt arbetsminne
hos internationellt adopterade barn med l4dpp-kék-gomspalt. Sammantaget visade studien
att ingen signifikant skillnad fanns mellan studiegruppen och kontrollgruppen avseende
den narrativa formagan. Ndgon signifikant skillnad kunde inte heller ses mellan
grupperna pa uppgifterna som testade verbalt arbetsminne. Studien undersokte dven om
ett samband fanns mellan den narrativa formagan och verbalt arbetsminne. Signifikanta
samband fanns mellan verbalt arbetsminne och narrativ formaga inom bada grupperna.
Mycket svaga negativa samband fanns mellan adoptionsalder och information samt
adoptionsédlder och Sifferrepetition. Mellan adoptionsdlder och satslingd samt
adoptionsélder och bisats aterfanns signifikant mycket svaga negativa samband.

I foreliggande studie har studiegruppen och kontrollgruppens medelvérde pa Buss-sagan
jamforts med de barn som ingér i normeringen av Buss-sagan i syfte att ta reda pa vilken
aldersniva gruppernas resultat motsvarar. Jimforelsen visar att studiens deltagare
presterar lagre &n vad som forvéntas for deras alder. Trots den normalvariation som finns
for olika aldrar gillande informationspoing, kunde det dven konstateras att deltagarna
presterar under den nedre grinsen. Eftersom sex deltagare i studiegruppen och tva i
kontrollgruppen var dldre 4n de normerade dldrarna hade en takeffekt kunna forvintats
for maxpoédng pa information, vilket inte kunde ses i resultatet. Vad giller de barn med
lapp-kik-gomspalt dr det ett forvéntat resultat och stimmer dverens med studierna av
Klint6 (2015) och Abrahamsson (2005) som inte fann nagra signifikanta skillnader men
att barn med lépp-kék-gomspalt presterade légre &n jamnariga barn i normeringen. Manga
likheter finns mellan foreliggande studie och den studie som genomforts av Klinto (2015)
dérfor skulle det inte ha varit forvdnande om foreliggande studie haft liknande resultat
vid jamforelse mellan grupperna. Dock fanns det i foreliggande studie ingen skillnad i
prestation mellan studiegrupp och kontrollgrupp utan de presterade istéllet likvérdigt. 1
och med detta kan man spekulera kring om adoption ér den faktor som gor att resultatet
fran foreliggande studie skiljer sig mot studien av Klintd (2015) dér alla deltagare var
svenskfodda. Att studera adoption som faktor underbyggs med resultatet frain Morgan et
al. (2017) som i sin studie fann att adopterade barn med lapp-kék-gomspalt presterade i
genomsnitt lagre jamfort med bdde de barn som ingér i normeringen och icke-adopterade
barn med lapp-kik-gomspalt. Foreliggande studies resultat visar att adoptionen i sig tycks
ha en storre inverkan pa deltagarnas prestation snarare én ldpp-kdk-gomspalten. Sett
tillsammans med Morgan et al. (2017) &r adoption en faktor som &r av stort intresse att
undersoka ytterligare, i synnerhet i relation till sprakutveckling.

Vid diskussion av adoption som faktor kan det vara av relevans att fundera kring om
adoptionsalder paverkar sprakutvecklingen och i detta fall den narrativa formégan. I
foreliggande studie var 41 stycken av deltagarna adopterade innan 2 é&rs dlder, 9 av
deltagarna var adopterade mellan 2- och 4 ars dlder och 6 deltagare var adopterade efter
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4 ars dlder. Korrelationsanalysen i foreliggande studie visade svaga samband mellan
adoptionsélder och resultaten pa testen. Samtliga samband var negativa, det vill séga att
ju yngre adoptionsélder desto hogre resultat pd Buss-sagan och Sifferrepetition. I linje
med Glennen (2014) kan man dé tdnka sig att de barn som adopterats vid en yngre alder
haft en langre exponeringstid for det svenska spraket och dirmed dven presterade hogre.
A andra sidan visar deltagardata att bland de som adopterats efter fyra ars alder, kan fyra
stycken i kontrollgruppen och en i studiegruppen enligt Glennen (2014) inte anses ha fatt
en tillrdckligt lang exponeringstid av det svenska spraket. De resterande tio deltagare som
adopterats efter 2 ars dlder kan ddremot anses ha en tillrdckligt 14ng exponeringstid. I
relation till det spekulerar Krakow et al. (2005) kring om tilldgnandet av ett sprak kan
underldtta vid inldrningen av ett andra sprak. Det kan for deltagarna i foreliggande studie
innebdra att ju mer sprak de tilldgnat sig fore adoption desto ldttare har de att tilldgna sig
det svenska spraket. Med andra ord att fardigheter och kunskaper inom sitt forstasprak
kan fungera som en mall vid inldrning av ett andra sprdk (Krakow et al., 2005). I
foreliggande studie kan det vara av relevans att utdver adoptionsdldern &ven ha
exponeringstid i dtanke vid tolkning av deltagarnas resultat pa Buss-sagan da det fanns
deltagare som exponerats for kort tid enligt Glennen (2014).

Alder for kirurgi varierade mellan deltagarna i studiegruppen dér samtliga deltagare,
oavsett operationsmetod, opererats vid en senare alder &n barn med ldpp-kék-gomspalt
som fods 1 Sverige. Enligt Klintd6 och Lohmander (2017) kan en slutning av den hérda
gommen efter 3 ars alder ha en negativ paverkan pa bade tal- och sprakutveckling. Detta
kan indikera att adopterade barn med lapp-kidk-gomspalt befinner sig i riskzonen for en
forsenad tal- och sprakutveckling. Diaremot var det endast fem stycken i studiegruppen
som genomgatt en slutning av den harda gommen efter 3 rs alder och trots att aldern for
slutning av bade mjuka och harda gommen gjordes senare dn vad som dr typiskt tycks
inte resultaten for studiegruppen jamfort med kontrollgruppen paverkats av detta eftersom
grupperna presterade likvérdigt.

Vid Sifferrepetition visade den statistiska analysen att ingen statistisk signifikant skillnad
forekom mellan studiegruppen och kontrollgruppen. I och med detta gir det inte att dra
sdkra slutsatser kring hur det verbala arbetsminnet fungerar i stort hos internationellt
adopterade barn med lépp-kék-gomspalt och hos internationellt adopterade barn utan
lapp-kédk-gomspalt. Forfattarna kan daremot konstatera vid en jimforelse av deltagarnas
resultat med jamndriga i normeringen att bdde studiegruppen och kontrollgruppen
presterar ligre &n genomsnittet. En av deltagarna i kontrollgruppen fick 0 podng pé ett av
deltesten av Sifferrepetition, ndgot som enligt manualen for CELF-4 inte betyder att
barnet saknar formigan utan att detta istillet skulle kunna bero pa att deltagaren
exempelvis inte fOrstatt instruktionerna. For att sdkerstélla att barnen forstod
instruktionerna inleddes dock varje testdel med Gvningsexempel. Foreliggande studies
resultat gir darmed i linje med tidigare forskning (Delcenserie & Genesee, 2014;
Glennen, 2015) som visat att adopterade barn presterat lagre jamfort med genomsnittet i
tester av verbalt arbetsminne. Det dr anmirkningsvirt att det &r sd pass manga av
deltagarna i foreliggande studie (ca 85 % av studiegruppen och 86 % av kontrollgruppen)
som presterar under genomsnittet. I jamforelse med studien av Glennen (2015) &r det i
foreliggande studie en betydligt storre andel deltagare som presterar i genomsnittets nedre
del (-1SD). Foreliggande studie sammantaget med den studie som Glennen (2015)
genomfort visar att internationellt adopterade barn kan ha ett nedsatt verbalt arbetsminne.
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Studiegruppen och kontrollgruppen presterade inte likvirdigt pd de tva deltesten i
Sifferrepetition. Studiegruppen visade sig prestera hogre pa Sifferrepetition framlénges
medan kontrollgruppen presterade hogre pa Sifferrepetition bakldanges. Vid en ndrmare
analys av gruppernas resultat blir det tydligt att avsaknad av ndgon signifikant skillnad
samt smé nyanser i resultatet for de tva deltesterna gor att forfattarna inte kan dra nigra
slutsatser kring de olika delarna av det verbala arbetsminnet. For att fa en fordjupad bild
kring minnesformégan hade det varit 6nskvért att genomfora fler typer av minnestest. I
likhet med Delcenserie & Genesee (2014) kan det vara tester som dr kopplade till verbalt
arbetsminne och sprikliga formégor samt kognitiva icke-verbala tester for att se om det
finns skillnader i minne och om de eventuellt dr sprékspecifika eller mer generella.

For samtliga deltagare fanns signifikanta samband mellan alla tre parametrar av Buss-
sagan och Sifferrepetition. Resultatet gar i linje med tidigare forskning som visat ett
samband mellan verbalt arbetsminne och aterberdttande (Dodwell & Bavin, 2008;
Duinmeijer et al., 2012; Nordberg et al. 2015 & Glennen, 2015). I och med detta kan man
anse att studiens resultat ar tillforlitligt trots att sambanden var svaga. Att det aterfanns
ett samband mellan Sifferrepetition och resultatet pa information, anser forfattarna inte
vara forvanande da deltagaren ska minnas specifika malord for att fa podng. For bada
grupperna var sambandet svagt till mattligt men positivt vilket innebar att de deltagare
som fétt hoga resultat pd information dven fitt hdga resultat pa Sifferrepetition. Ett
samband fanns mellan Sifferrepetition och satsldngd inom bada grupperna vilket betydde
att de barn som fatt 1agt resultat pa Sifferrepetition dven fick lagt resultat pa satsldngd.
Inom de enskilda grupperna dterfanns ingen signifikans mellan Sifferrepetition och bisats.
Det skulle kunna vara si att statistisk power gor att korrelationsanalyser som dr gjorda pa
samtliga deltagares resultat ger en sa pass stor urvalsstorlek att slumpen har mindre
paverkan. Det skulle kunna vara en orsak till att berdkningar gjorda pa samtliga deltagare
fér signifikanta resultat sdsom ett signifikant samband mellan Sifferrepetition och bisats
men ingen signifikans pa samma variabler inom de enskilda grupperna. Det &r intressant
att dd fundera kring vilka resultat foreliggande studie hade kunnat fa om antalet deltagare
varit fler. Att fa ett stort deltagarantal i studier inom faltet for logopedi dr generellt svart
och i synnerhet nér syftet dr att undersoka specifika grupper exempelvis de med ldpp-kék-
gomspalt.

Att samtliga deltagare i studien var jimnt fordelade bade avseende antal och kon anses
vara till studiens fordel. Likasa att adoptionsélder och alder for testning var likvérdig
mellan grupperna. Adoptionslédnderna skilde sig mellan grupperna vilket enligt forfattarna
kan vara vérdefullt att notera. Detta eftersom kulturella skillnader i olika ldnder kan
paverka savil den fysiska som den kognitiva utvecklingen hos adopterade barn. Faktorer
sasom landets resurser, socioekonomiska status, politiska agenda med mera kan spela in
1 hur omvérdnaden av barnen pa barnhemmen ar (Scott et al. 2011). I och med detta kan
standarden pd barnhemmen variera men likasé vilken instdllning som finns till barn som
ska adopteras bort. En bristfillig miljo som medfor mycket stress kan péverka den
kognitiva utvecklingen ddribland sprikutvecklingen (Glennen, 2015). I foreliggande
studie saknas information kring vilken kontext och milj6é som deltagarnas tidigare vistats
1. Samtidigt spekulerar forfattarna kring om sjilva adoptionsprocessen i sig kan medfora
stress hos barnet, exempelvis pa grund av det faktum att man separeras fran den kontext
man befunnit sig i och skiftar hemmiljo, land och gemenskap.
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Inklusionskriteriet avsaknad av grav horselnedséttning har skattats av deltagarnas
vérdnadshavare som sjélva har fitt avgora om deras barn har adekvat horsel eller ej samt
om de har behov av horselhjdlpmedel. Detta innebar att det blev en subjektiv upplevelse
av horseln och inget métbart métt. For att helt sdkerstilla att deltagarna i studien inte har
ndgon grav horselnedséttning bor detta ha mitts med en audiometer. Grupperna som
studerades 1 foreliggande studie var sma men & andra sidan ar troligtvis gruppen
internationellt adopterade med ldpp-kék-gomspalt i sig inte stor. I och med det skulle
studiens deltagare kunna vara representativ for gruppen internationellt adopterade med
lapp-kik-gomspalt. Att populationen kan anses vara liten i sig motiverar varfor det var fa
kriterier for medverkan i studien. Fler samt snédvare kriterier hade mgjligtvis exkluderat
potentiella deltagare.

Att materialet har insamlats av en och samma person kan ses som en fordel for studiens
metod. Forfattarna anser att det ger en kontinuitet i testning och mojliggdr att testningar
blir sd likvdrdiga som mojligt mellan deltagarna. Det kan &ven vara till fordel att
testningen genomfordes i deltagarnas hemmiljé dé deltagarna befinner sig i en milj6 dar
de troligtvis kinner sig trygga. Det kan ddremot diskuteras kring om detta alltid ar
positivt. En hemmiljo kan medfora stérande faktorer som inte forekommer péd en neutral
plats exempelvis i1 barnets skola. Dessa faktorer kan besté i; syskon eller fordldrar som
pratar eller for vdsen pd annat sitt, prestationskrav fran fordldrarna eller andra stimuli
som upptar barnets uppmérksamhet.

Syftet med att anvidnda ljudinspelningar var att forfattarna inte skulle bli paverkade av
vetskapen om vilka barn som hade 1dpp-kék-gomspalt. Det var till metodens fordel att
ljudfilerna som anvéndes dven var randomiserade for att ytterligare forsoka minska risken
for att forfattarna paverkades av deltagarnas identitet. Aven om forfattarna till
foreliggande studie var blinda infér om deltagaren endast var adopterad eller 4ven hade
en lapp-kidk-gomspalt upplevde forfattarna att de, i vissa fall, utifran transkriptionerna
kunde ana om deltagaren hade lapp-kédk-gomspalt. Exempelvis genom att 6kad forekomst
av talavvikelser och avsaknad av tryckstarka konsonanter i transkriptionerna. Omedvetet
kan forfattarna paverkats av detta i sin beddmning. Med detta menas att poidng kan ha
getts utefter vad forfattarna trott att deltagaren menat dven om ordet inte uttalats
fullstandigt. Enligt forfattarna kan dock detta bero pé tidigare steg i beddmningen, vid
transkribering av beréttelsen. Bakgrunden till att detta sker kan bero pé att forfattarna ar
vél insatta i Buss-sagan och dirfor har en forforstielse som kan paverka den egna
perceptionen av vad forfattaren hort vid transkribering och sedan list vid beddmning.
Detta skulle kunna leda till ett missvisande resultat.

Buss-sagan ér frimst avsett att anvdndas som ett kvantitativt beddmningsinstrument men
kan dven anvéndas till att analysera sprakliga formégor mer kvalitativt. I denna studie har
Buss-sagan valts att anvindas som en kvantitativ metod for att bedoma den narrativa
formagan. Forfattarna upplever dock att manualen saknar tydliga riktlinjer kring hur
bedomningen ska ga till vilket kan ge ett stort utrymme f6r bedomarens egen tolkning av
tillvigagéngssétt vid bedomning. Ett konkret exempel pa detta &r d& bedomaren far
vérdera vilka ord som ger informationspoéng. Manualen innehéller manga lingvistiska
begrepp som inte forklaras ndrmare men som dr avgorande for hur nagot ska bedomas.
Exempelvis olika typer av konjunktioner som avgdér om nagot anses vara en bisats eller
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del av en huvudsats. Forfattarna upplever att detta gjorde Buss-sagan svaradministrerad
dé mycket efterforskning krévdes. Forfattarna anser dock att denna upplevelse kan bero
pa att forfattarna, vid tidpunkten for samtréning, var oerfarna av att anvianda Buss-sagan.
Forfattarna upplevde dven att riktlinjer for podngséttning var baserad pa skriftspriket
snarare dn talspréket vilket anses kunna leda till missvisande resultat. Utifrdn studiens
material kunde exempelvis konjunktionerna “f6r” och “for att” anvdndas synonymt av
deltagarna men enligt manualen dr detta tvd olika typer av konjunktioner som vid
podngsattning kan avgdra om deltagaren far podng for bisats eller inte. I klinisk vardag
kan det darfor vara fordelaktigt att en djupare analys av Buss-sagan gors pa ett mer
kvalitativt sitt dir bland annat den grammatiska och syntaktiska formagan tas i beaktning.
Trots flera kritiska synpunkter anser forfattarna att Buss-sagan dnda dr ett instrument som
fdngar upp fler av de delférmigor som en narrativ formaga kan anses besta av. Buss-
sagan kan darfor vara ett bra instrument for att f4 en 6verskddlig bild av sprakférmagan
hos ett barn, ddremot dr det alltid virdefullt att komplettera med fler test som testar de
specifika sprékliga formagorna.

Samtliga deltagare i studien presterade ldgre pad Buss-sagan och Sifferrepetition jamfort
med icke-adopterade barn i jamforbar dlder vilket betyder att internationellt adopterade
barn kan ha en nedsatt narrativ formaga och verbalt arbetsminne. Dessa fynd kan enligt
forfattarna vara en virdefull pusselbit 1 forskningen kring sprakutveckling hos
internationellt adopterade barn bdde med och utan lapp-kidk-gomspalt. Att majoriteten av
deltagarna adopterades vid en yngre dlder men &ndé presterar sa pass under genomsnittet
indikerar att det kan finnas ett stort vdrde 1 att vara extra uppmérksam pa
sprakutvecklingen och sprakformégan hos denna grupp barn, framfor allt 6ver lang sikt.
I och med att foreliggande studie dr den forsta av detta slag dr det nodvéndigt att det
genomfors fler studier inom detta forskningsfilt, forslagsvis studier dér bdde adopterade
och icke-adopterade barn ingdr. Att longitudinella studier genomfors anses ocksd
vérdefullt for att kunna 6ka forstaelsen kring sprakutvecklingen och sprékférmagan over
tid. Foreliggande studie kan fungera som en grund for en framtida uppfoljande studie som
kan genomfGras i syfte att undersoka om likheterna mellan grupperna kvarstér eller om
de skiljer sig &t ju dldre barnen blir.

Referenser

Abrahamsson, U. (2005). Hur presterar sjudringar med LKG pd bussagan? -
en undersokning av sprakformdgan vid en dterberdttandeuppgift (Magisteruppsats,
Avdelningen for logopedi och foniatri, 148). Goteborgs universitet.

Adams, A., & Gathercole, S. (1996). Phonological working memory and spoken
language development in young children. The quarterly journal of experimental
psychology, 494 (1), 216-233. doi: https://doi.org/10.1080/713755610

Baddeley, A. (2010). Working memory. Current Biology, 20(4), 136-140. doi:
10.1016/j.cub.2009.12.014

Baddeley, A. (2003). Working memory and language: An overview. Journal of
Communication Disorders, 36(3), 189-208. doi:10.1016/S0021-9924(03)000194

Baddeley, A., Gathercole, S. & Papagno, C. (1998). The Phonological Loop as a
Language Learning Device. Psychological Review, 105(1), 158-173. doi:
10.1037/0033-295x.105.1.158

22



Barnens Vinner. (2014). Kina. Hamtad 2017-11-07, frén
http://www.bvadopt.se/Adoption/Lander/Kina

Bishop, D. V. and Edmundson, A. (1987). Specific language impairment as a
maturational lag: evidence from longitudinal data on language and motor
development. Developmental Medicine & Child Neurology, 29, 442-459.
doi:10.1111/5.1469-8749.1987.tb02504.x

Borg, E. & Westerlund, J. (2012). Statistik for beteendevetare. Malmo: Liber.

Botting, N. (2002). Narrative as a tool for the assessment of linguistic and pragmatic
impairments.  Child Language Teaching and Therapy 18(1), 1-21.
doi:10.1191/0265659002ct2240a

Chapman, K. L. & Willadsen, E. (2012). The development of speech in children with
cleft palate. Howard, S. & Lohmander, A. (Red:er.), Cleft Palate Speech. (s. 28).
Chichester: Wiley-Blackwell.

Daneman, M. & Merikle, P. M. (1996). Working memory and language
comprehension: a meta-analysis. Psychonomic Bulletin & Review: A Journal of the
Psychonomic Society, Inc., 3(4), 422-33. doi:10.3758/bf03214546

Delcenserie, A., & Genesee, F. (2014) Language and memory abilities of
internationally adopted children from China: evidence for early age effects. Journal
of Child Language, 41(6). 1195-1223. doi:10.1017/S030500091300041X

Dodwell, K., & Bavin, E. (2008). Children with specific language impairment an
investigation of their narratives and memory. International Journal of Language &
Communication Disorders, 2008, 43(2), 201-218. doi:10.1080/13682820701366147

Duinmeijer, 1., De Jong, J., & Scheper, A. (2012). Narrative abilities, memory and
attention in children with a specific language impairment. International Journal of
Language & Communication Disorders, 47(5), 542-555. doi:10.1111/.1460-
6984.2012.00164.x

Frylmark, A., & Miniscalco, C. (2013). CELF-4, Clinical Evaluation of Language
Fundamentals — Fourth Edition. Stockholm: Pearson Assessment.

Gauthier, K., & Genesee, F. (2011). Language development in internationally adopted
children: A special case of early second language learning. Child Development, 82(3),
887-901. doi:10.1111/1.1467-8624.2011.01578 .x

Glennen, S. (2014). A longitudinal study of language and speech in children who were
internationally adopted at different ages. Language, Speech & Hearing Services in
Schools, 45(3), 185-203. doi:10.1044/2014 LSHSS-13-0035

Glennen, S. (2015). Internationally adopted children in the early school years: Relative
strengths and weaknesses in language abilities. Language, Speech & Hearing
Services in Schools, 46(1), 1-13. doi:10.1044/2014 LSHSS-13-0042

Hansson, E., Svensson, H., & Becker, M. (2012). Adopted children with cleft lip or
palate, or both, require special needs cleft surgery. Journal of Plastic Surgery and
Hand Surgery, 46(2), 75-79. d0i:10.3109/2000656X.2012.668774

Hardin-Jones, M., & Chapman, K. L. (2011). Cognitive and Language Issues
Associated with Cleft Lip and Palate. Seminars in Speech and Language, 32(2), 127-
140. doi:10.1055/s-0031-1277715

Harding-Bell, A., & Howard, S. (2012). Phonological approaches to speech difficulties
associated with cleft palate. Howard, S. & Lohmander, A. (Red:er), Cleft Palate
Speech. (s. 277). Chichester: Wiley-Blackwell.

Hinkle, D., Wiersma, W., & Jurs, S. (2003). Applied statistics for the behavioral
sciences. Boston: Houghton Mifflin.

23



Johnston, J. R. (2008) Narratives: Twenty-five years later. Topics in Languages
Disorders, 28(2), 93-98. doi:10.1097/01.TLD.0000318931.08807.01

Klinto, K., Salameh, E. K., & Lohmander, A. (2015). Verbal competence in narrative
retelling in 5-year-olds with unilateral cleft lip and palate. International Journal of
Language & Communication Disorders, 50(1), 119-128. doi:10.1111/1460-
6984.12127

Klinto, K., & Lohmander, A. (2017). Phonology in Swedish-speaking 3-year-olds born
with unilateral cleft lip and palate treated with palatal closure in one or two stages.
Journal of Plastic Surgery and Hand Surgery, 51(2), 112-117. doi:
10.1080/2000656X.2016.1194280

Krakow, R. A., Tao, S., & Roberts, J. (2005). Adoption ages effects on English
Language Acquisition: Infants and Toddlers from China. Seminars in speech and
language, 26(1), 33-43. doi: 10.1055/5-2005-864214.

LKG-foreningen 1 Véstra Sverige. (u.d.). Allt fler adopterade barn har LKG. Himtad
2017-11-07, fran http://www.lkg-vast.se/adoption-10488291

LKG-registret. (2015). Nationella vardprogrammet for LKG. Himtad 2018-03-26, fran
http://lkg-registret.se/?page _id=106

Magnusson, E., Nauclér, K., & Reuterskiold, C. (2008) Spréakstoérning i skoldldern.
Hartelius, L., Nettelbladt, U. & Hammarberg, B. (Red:er.). Logopedi (s. 160) Lund:
Studentlitteratur.

Mayer, M. (1969). Frog, Where are you? New York, NY: Dial Press.

Merritt, D. D. & Liles, B. Z. (1989). Narrative analysis: Clinical applications of story
generation and story retelling. Journal of Speech & Hearing Disorders, 54(3), 438-
447. doi:10.1044/jshd.5403.438

Morgan, A. R., Bellucci, C. C., Coppersmith, J., Linde, S. B., Curtis, A., Albert, M., . ..
Kapp-Simon, K. (2017). Language Development in Children with Cleft Palate with
or Without Cleft Lip Adopted from Non-English-Speaking Countries. American
Jjournal of speech-language pathology, 26(2), 342-354. doi:10.1044/2016_AJSLP-
16-0030

Nettelbladt, U. (2013). Sprdakutveckling och sprdkstorning hos barn. Pragmatik :
teorier, utveckling och svarigheter. Lund: Studentlitteratur.

Nettelbladt, U. & Salameh, E-K., (Red:er). (2007). Sprdakutveckling och sprdkstorning
hos barn. Fonologi, grammatik, lexikon. Lund: Studentlitteratur.

Nordberg, A., Dahlgren Sandberg, A. & Miniscalco, C. (2015). Story retelling and
language ability in school-aged children with cerebral palsy and speech impairment.
International Journal of Language & Communication Disorders, 50(6), 801-813. doi:
10.1111/1460-6984.12177

Paul, R., Norbury, C. F. & Gosse, C. (2018). Language disorders from infancy through
adolescence: listening, speaking, reading, writing, and communicating. Missouri:
Elsevier.

Reilly, J., Losh, M., Bellugi, U., & Wulfeck, B. (2004). "Frog, where are you?"
Narratives in children with specific language impairment, early focal brain injury,
and Williams syndrome. Brain and Language, 88(2), 229-247. doi: 10.1016/S0093-
934X(03)00101-9

Renfrew, C. E. (1997). Bus Story Test: A Test of Narrative Speech (4. uppl.). Bicester,
Oxon: Winslow Press.

Scherer, N. J., Baker, S., Kaiser, A., & Frey, J. R. (2018). Longitudinal comparison of
the speech and language performance of united states—born and internationally

24



adopted toddlers with cleft lip and palate: A Pilot Study. The Cleft Palate-
Craniofacial Journal. doi:10.1597/15-237

Scott, K. A., Roberts, J. A., & Glennen, Sharon. (2011). How well do children who are
internationally adopted acquire language? A meta-analysis. Journal of Speech,
Language, and Hearing Research,54(4), 1153-1169. doi:10.1044/1092-
4388(2010/10-0075)

Semel, E. M., Wiig, E. H., & Secord, W. (2003). CELF-4, Clinical Evaluation of
Language Fundamentals — Fourth Edition. London, UK: Pearson Assessment.

Stromqvist, S. (2008) Barns sprakutveckling. Hartelius, L., Nettelbladt, U. &
Hammarberg, B. (Red:er.). Logopedi (s. 79) Lund: Studentlitteratur.

Svensson, Y., & Tuominen-Eriksson, A-M. (2002). Buss-sagan. Goteborg:
Specialpedagogiska institutet Laromedel.

Swanson, J. W., Smartt, J. J., Saltzman, B. S., Birgfeld, C. B., Hopper, R. A., Gruss, J.
S., & Tse, R. (2014). Adopted children with cleft lip and/or palate: A unique and
growing population. Plastic and Reconstructive Surgery 134(2), 283-293.
doi:10.1097/PRS.0000000000000391.

25



